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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 1628/70 DE LA COMMISSION
du 11 aoiit 1970

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (%),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables & I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement (CEE) n° 1539/70 (3) et tous les regle-

ments ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 1539/70 aux prix d’offre

et aux cours de ce jour dont la Commission a eu
connaissance, conduit 3 modifier les prélévements
actuellement en vigueur comme il est indiqué 2
I’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Les prélévements A percevoir & I'importation des
produits visés 3 Particle 1°f sous a), b) et ¢) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 aoft
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 aoiit 1970.

M JO pe 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
M 10 ne L 143 du 1.7. 1970, p. 1.
) JOne L 169 du 1. 8. 1970, p. 1.

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 11 aout 1970, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte

commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 51,48
10.01 B Froment dur 55,03 (1)
10.02 Seigle 42,63
10.03 Orge 40,69
10.04 Avoine 27,45
10.05 A Mais hybride destiné 3 ’ensemen-

cement 27,19 (&)
10.05 B Autre mais 27,19
10.07 A Sarrasin 0
10.07 B Millet 30,03
10.07 C Graines de sorgho et dari 30,68
10.07D Autres céréales 0
11.01 A Farine de froment (blé)

et de méteil 48,15
11.01B Farine de seigle 70,05
11.02Ala| Gruaux et semoules de froment '

(blé dur) 94,97
11.02 AIb| Gruaux et semoules de froment

(blé tendre) ’ 52,01

(") Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 U.C./t.
(" Au plus 4 % de la valeur en douane.
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REGLEMENT (CEE) Ne 1629/70 DE LA COMMISSION
' du 11 aolit 1970

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées

par le réglement (CEE) n°® 1593/69 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés a Pavance pour les importations de
céréales et de malt visé A Particle 15 du réglement
n® 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent reglement.

Article 2

Le présent reéglement entre en vigueur le 12 aoft
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 11 aotit 1970.

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67
(" JOne L 143 du 1.7.1970, p. 1.
{3) JO no L 203 du 13. 8. 1969, p. 3.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE
du reéglement de la Commission, du 11 aolit 1970, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt
A. Céréales
(U.C. | tonne)
Numéro d o * °
rari’?ncli(:l?ani:r 'Désignation de la marchandise Courant 1+ term. 2° term. 8¢ term.
commun 8 9 10 11
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné A I’ensemen- n 0 0 0
_ cement
10.05B Autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07D non dénommés 0 0 0 0
B. Malt
(U.C. /100 kg'
Numéro du er ° . 0y
rar:':;:cli)o;l::::iet Désignation de la marchandise Cousrant ! t;m' 2 :;rm 3 ;im 4 ;;m
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) fié. présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
AT(b) fié présenté autrement que sous
torme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
ATl (a) non torréfi¢, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
ATI (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 1630/70 DE LA COMMISSION»
du 11 aott 1970

modifiant le correctif applicable & la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n°® 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable 3 la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 1600/70 (3) et tous les réglements ultérieurs
qui ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat A terme de ce jour et compte
tenu de ’évolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable A la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations de céréales, visé a
’article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 aofit
1970. ‘

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 aott 1970.

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(* JO no L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(#) JOne L 174 du 7. 8. 1970, p. 8.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du reéglement de la Commission, du 11 aofit 1970, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(U.C. / tonne)

tgil;n:gl?agiltl:r Désignation de la marchandise Cm;rant Ter ;erm. 2 tle(;'m 3 t1e1rm.

commun .

10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05B Autre mais 0 0 0 0
10.07B Millet 0 0 0 0
10.07C Graines de sorgho ¢t dari 0 0 0 0




Ne L 178/6

Journal officiel des Communautés européennes

12. 8. 70

REGLEMENT (CEE) N° 1631/70 DE LA COMMISSION
du 11 aodt 1970 |
fixant les prélévements & Pimportation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (}), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables i I’im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 1260/70 (3), et tous les
réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que Iapplication des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 1260/70
aux données dont la Commission dispose actuelle-

ment conduit 3 modifier les prélévements actuelle-
ment en vigueur comme il est indiqué 4 I’annexe du
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés 4 Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué A I’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 12 aoit
1970.

Le présent r¢glement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

_ dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 aoit 1970.

(® JOno L 143 du 1.7. 1970, p. 1.

(1) JO ne 308 du 18. 12. 1967, p. 1
(® JOno L 143 du 1.7. 1970, p. 14.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

(U.C. /100 kg)
Numéro du
tarif douanier Désignation de la marchandise Montant
commun du prélévement
17.01 Sucres de betterave et de canne, 3 I’état solide :

A. dénaturés :
1. sucre blanc
II. sucre brut

B. non dénaturés :
1. sucre blanc
II. sucre brut

16,10
12,50 ()

16,10
12,50 ()

(1) Le pidsent montant est applicable #u sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut

importé s’écarte de 92
de I'article 2 du réglement (CER) n® 837/68.

%, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions
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REGLEMENT (CEE) Ne 1632/70 DE LA COMMISSION
du 11 aotit 1970

fixant les prix moyens a la production dans le secteur du vin

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 816/70 du Conseil, du
28 avril 1970, portant dispositions complémentaires
en matiére d’organisation commune du marché viti-
vinicole (1), modifié par le réglement (CEE) n°
1253/70 (%), et notamment son article 4 paragraphe 1,

considérant que, en vertu de Particle 4 du reglement
(CEE) n° 816/70, un prix moyen a la production
doit étre fixé pour chaque type de vin pour lequel
un prix d’orientation est fixé ; que ce prix doit étre
fixé sur la base de toutes les données disponibles,
pour chaque place de commercialisation du type
de vin en cause ;

considérant que les places de commercialisation des
vins de table sont déterminées au réglement (CEE)
n° 1020/70 de la Commission, du 29 mai 1970,
concernant la constatation des cours et la fixation
des prix moyens pour les vins de table (3), modifié
par le réglement (CEE) n° 1184/70 (%) ;

considérant que, aux termes de larticle 10 du regle-
ment (CEE) n° 1020/70, le prix moyen doit étre fixé
sur la base de la moyenne des cours communiqués
en tenant compte notamment de leur représentativite,
des appréciations des Etats membres, du titre

alcoométrique et de la qualité de vins de table ayant
fait 'objet des transactions ;

considérant que la communication des cours par
les Etats membres et les informations s’y rapportant
sont précisées au reglement (CEE) n° 1020/70 ; que
dans le cas ou, pour une place de commercialisation,
les informations ne sont pas disponibles, le prix
moyen de la semaine précédente doit étre reconduit ;

considérant que le prix moyen du type de vin en
cause doit étre fixé selon le cas au degré/hl ou a I’hl ;
que cette fixation doit intervenir chaque mardi;
que lorsque le mardi est un jour férié le prix moyen
doit étre fixé le prochain jour ouvrable ;

considérant que I’application des regles rappelées
ci-dessus aux données dont la Commission dispose
actuellement conduit A fixer le prix moyen comme
il est indiqué a annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prix moyens visés a larticle 4 paragraphe 1 du
réglement (CEE) n° 816/70 sont fixés 4 I’annexe du
présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 aoft
1970. :

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 aofit 1970.

(1) JOne L 99 du 5. 5. 1970, p. 1.

(3) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 53.
() JOno L 118 du 1. 6. 1970, p. 16.
() JOno L 138 du 25. 6. 1970, p. 15.

Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI
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ANNEXE
Prix moyens des types de vin de table sur les différentes places de commercialisation
u.C. _ - - uc
Type par degré/hl Type par degré/hl
R1I Al
Béziers 1,304 Bordeaux pas de
Montpellier 1,305 cotation
Narbonne 1,388 Montpellier pas de
Nimes 1,338 cotation
Perpignan pas de Nantes pas de
cotation cotation
Asti 1,528 Cagliari 1,132
Lecce 1,232 Lecce 1,136
Pescara 1,120 Ravenna (Lugo, Faenza) 1,146
Reggio Emilia 1,360 Rome pas de
Treviso 1,256 cotation
Verona (pour les vins locaux) 1,232 Trapani (Alcamo) 1,131
Treviso 1,408
R T uem
Buri 1,320 R
Barletta 1,344 AT
Cagliari pas de
cotation Rheinpfalz (Oberhaardt) 24,58
Lecce 1,280 Rheinhessen (Hiigelland) 28,69
Taranto pas de La région viticole de la Moselle luxem-
cotation bourgeoise 38,00
o U.C./hl o A I
R I N{‘osel 39,61
. Rheingau 43,71
%ﬁe{nlﬁfalz Hiigelland 24,5d8 La région viticole de la Moselle luxem-
einhessen (Hiigelland). Cg ::ticfn bourgeoise pas de

cotation
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REGLEMENT (CEE) Ne° 1633/70 DE LA COMMISSION
du 11 aout 1970

portant suspension transitoire de l'application de larticle 24 du réglement (CEE)
n° 816/70

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 816/70 du Conseil, du
28 avril 1970, portant dispositions complémentaires
en mati¢re d’organisation commune du marché viti-
vinicole (1), modifié par le réglement (CEE) n° 1253/
70 (2), et notamment son article 37,

considérant que la mise en application, dés mainte-
nant, des dispositions de Darticle 24 du réglement
(CEE) n° 816/70 se heurterait 3 des difficultés sen-
-sibles du fait que les Ftats membres ne disposeraient
que de délais trés courts pour mettre en place trés
rapidement, 13 ou elles n’existent pas, des structures
et des dispositifs de contrble complexes ; que, pour
ce faire, les Etats membres ont besoin d’un certain
laps de temps ;

considérant que, dans ces conditions, il est nécessaire
de reporter le début de Papplication des dispositions
de larticle 24 dudit réglement; que, dés lors, il

convient de prévoir, pour une période transitoire, la
suspension des dispositions dudit article ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-

ment sont conformes a Pavis du Comité de gestion
des vins,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

1.  L’application des dispositions de ’article 24 du
reglement (CEE) n° 816/70 est suspendue.

2. Toutefois, les Etats membres peuvent maintenir
le régime de la distillation des sous-produits de la
vinification qu’ils appliquaient le 31 mai 1970.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisiéme
jour suivant celui de sa publication au Journal officiel
des Communautés européennes.

Il est applicable au plus tard jusqu’au 31 aofit 1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 11 aofit 1970.

(1) JOno L 99 du S. 5. 1970, p. 1.
() JO no L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI
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REGLEMENT (CEE) N° 1634/70 DE LA COMMISSION
du 11 aodt 1970

relatif aux vins importés en provenance de la Turquie

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 816/70 du Conseil, du
28 avril 1970, portant dispositions complémentaires
en matiére d’organisation commune du marché viti-
vinicole (1), modifié par le réglement (CEE) n° 1253/
70 (2), et notamment son article 37,

considérant que les Etats membres appliquaient, a la
date de la mise en application du reéglement (CEE) n°
816/70, un régime particulier 3 I'importation de vins
en provenance de la Turquie, dans le cadre de contin-
gents tarifaires; que le passage immédiat de ce
régime a celui qui résulte du réglement précité se
heurterait a des difficultés sensibles ;

considérant, dans ces conditions, qu’il convient de
maintenir, pendant une période transitoire, le régime
appliqué a la date sus-indiquée ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a Pavis du Comité de gestion
des vins,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les Etats membres maintiennent, jusqu’a la mise en
application du régime préférentiel applicable aux vins
originaires et en provenance de la Turquie arrété par
le conseil d’association et au plus tard jusqu’au 31 dé-
cembre 1970, le régime qu’ils appliquaient a la date
de la prise d’effet du réglement (CEE) n° 816/70 aux
vins originaires et en provenance de la Turquie fai-
sant Pobjet du contingent de 6.000 hl et visés a
Pannexe I de la décision du Conseil, du 21 décembre
1967, relative aux vins de qualité originaires et en
provenance de la Turquie (3) pour autant que ces
vins répondent aux criteres de la description analy-
tique visés a I’annexe II de ladite décision.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le troisieme
jour suivant celui de sa publication au Journal officiel
des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 aofit 1970.

\

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI

(1) JOne L 99 du 5. S. 1970, p. 1.
() JO ne L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.

(3 JOne L 7 du 10. 1. 1968, p. 4.
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RAPPORT DU COMMISSAIRE AUX COMPTES POUR L’EXERCICE 1968,
JACQUES DE STAERCKE (C.E.C.A.)

En application de I’article 78 sexto du traité C.E.C.A., le Commissaire aux comptes de
la C.E.C.A. a déposé, le 27 juin 1969, son rapport relatif i la régularité des opérations
comptables et 4 la gestion financiére de la Haute Autorité pour I’exercice 1968.

Le rapport comprend trois parties, la premiéere centrée sur le rapport de surveillance, la
seconde sur ’analyse et les commentaires du bilan et du compte de gestion et la troi-
sitme sur lactivité financiére de la C.E.C.A.

Aux termes des dispositions en vigueur, le rapport, adressé au Conseil et a la Haute
Autorité, doit étre communiqué par cette derniére au Parlement européen.

Note : Cette Eublication a «diffusion restreinte » est réservée aux spécialistes en la matiere,
aux bibliothéques et aux universités et peut étre demandée au

Service de renseignement et diffusion des documents

Commission des Communautés européennes
200, rue de la Loi,
1040 — Bruxelles
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